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Filipenses
Juuˈ laˉ gaꜙsɨɨꜘ Paaˊ kihˈ ø ̱ø ̱hꜗ jneˊ

hi ̱ˉ cha ̱a ̱ˉ Filipo
1 Jnäꜘ Paaˊ kya̱a ̱hˊ Timotä jmeeˊ jnäähꜗ taˊ kihˈ

Jesucristo, sɨɨnꜙ kyahꜗ hnähꜘ hi ̱ˉ naˉjngëëˈ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ
jwɨɨˉ Filipo, kihꜗ heˉ maˉla ̱a ̱hꜗ hnähꜘ ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ
Jesús. Hiꜙ sɨɨnꜙ heˉ laˉ läꜙkye ̱ˉ kihꜗ hi̱ˉ kye ̱ˉ nëˊ
hiꜙ kya̱a ̱hˊ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ naˉhñaa̱ ̱ˊ kwaꜙ beꜘ jeeˊ naˉ.
2 Ngɨɨnˊ kihˈ Dio hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ Tääˋ jnänˋ hiꜙ ngɨɨnˊ kihˈ
Jesucristo Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ, waˊ kwayꜘ läꜙjëꜙ heˉ lluꜗ
kyahꜗ hnähꜘ, hiꜙwaˊ jmeeyꜘ hiiꜘ tiiˊ kyahˈ hnähꜘ.

Gaꜙkwaꜘ Paaˊ tiˊhmaahˊ kihˈDio
3Kwanꜙ tiˊhmaahˊ kihˈDio kya̱a ̱nꜙ, ko̱o̱ˉ häˊ ko̱o ̱ˉ

häˊ läꜙmaˊ dsooh˜ dsënꜙ hnähꜘ. 4Läꜙjëꜙ ji̱i ̱h˜ läꜙmaˊ
hlëëhnˊ kya ̱a̱hˊDio, cha̱a ̱ˉ baˊ jnäꜘ lluꜗ jeeˊngɨɨnˊ kihˈ
läꜙjë ̱ë̱ꜙ hnähꜘ, 5 jëëhꜘ läꜙ maˊ gaꜙløøhˋ hnähꜘ kwahˉ
hnähꜘ beꜘ kinꜙ jeeˊ kwanꜙ juˈhmëëꜘ läꜙji̱i ̱hˈ naꜗ saꜙ
maˉhwa ̱a ̱hˊ hnähꜘ. 6 Maꜙ baˊ jnäꜘ läꜙko ̱o̱ˉ jmeeꜙ
Dio kyahꜗ hnähꜘ. Hñiiꜘ bihꜗ gaꜙløøyꜗ jä ̱ä ̱yꜙ hnähꜘ
hiꜙ läꜙja̱ˉ ngooꜗ baˊ jä ̱ä ̱yꜙ hnähꜘ läꜙji̱i̱hˈ hñaaꜙ taˊ
heˉ jmeeyꜗ kihꜗ läꜙja̱a ̱ˉ läꜙja ̱a̱ˉ hnähꜘ waˊraˉ gaꜙtëꜘ
jeeˊ jä ̱hꜘ Jesucristo. 7 So ̱o̱h˜ heˉ ka ̱nˋ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ
läꜙja ̱ˉ kyahꜗ hnähꜘ, jëëhꜘ, hnaanꜙ hnähꜘ chaˉmiihˉ.
Maꜙkeꜙ hä̱ä ̱nˊ nehꜙñe ˈ o chehnꜗ nëˊtaˊ mahꜗ noonˋ
nëˊ kihˈ juˈhmëëꜘ, maꜙraꜙ heˉ miˉjä̱ä ̱ꜗ baˊ Dio jneˊ
ko̱ˉjø̱hꜘ. 8Ñeˉ baˊDio heˉhnaanꜙhnähꜘ chaˉmiihˉ,
ja̱ˉbaˊ läꜙko ̱o̱ˉ hnääꜗ Jesucristo hnähꜘ.
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9 Läꜙlaˉ ngɨɨnˊ kihˈ Dio kyahꜗ hnähꜘ. Hnoonꜗ
hnaahꜙ hnähꜘ ø̱ø ̱hꜗ hnähꜘ chaˉgaˊmiihˉ, hiꜙ hnoonꜗ
läꜙchaˉ gaˊ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ kyahꜗ hnähꜘ hiꜙ hnoonꜗ
läꜙngëëhꜘ hnähꜘ chaˉgaˊmiihˉ. 10Maˊja̱ˉ baˊ läꜙñehˊ
hnähꜘ heeˉ naˉ heˉ lluꜗ gaˊ kyahˈ hnähꜘ kihꜗ jeeˊ
läꜙjëꜙ. Läꜙjwëꜘ ja ̱ˉ le̱e̱hꜘ hnähꜘ naˉjngëëˈ, moꜙsoꜙ
chaˉ gaˊheˉnaˉbä̱ä ̱hˋhnähꜘniꜙmiihˉwaˊraˉ gaꜙtëꜘ
jeeˊ jä̱hꜘCristo. 11Heˉ läꜙja̱ˉ, läꜙchaˉnaˉkuˊnaˉngɨɨ
ˈ taˊ lluˈheˉ jmeehˈhnähꜘ, taꜙlaꜙkihꜗ Jesucristomahꜗ
waˊ laˈ jʉʉhˉ kihꜗ Dio hiꜙ läꜙja̱ˉ häꜗ dsaˉ chaˉmiihˉ
kiyhꜗ.

Gaꜙjmeehꜗ Paaˊ juuˈ haˉ läꜙ laꜗ kihꜗ hñiiyꜘ
12Hnoonꜗ läꜙñehˊ hnähꜘ ø̱ø̱hnꜗ, kwa ̱a̱t˜ kihꜗ läꜙjëꜙ

wɨɨꜘ heˉ gaꜙngëënꜘ, gaꜙjñeeꜘ chaˉgaˊmiihˉ juˈhmëëꜘ.
13 Läꜙja̱ˉ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hløøꜘ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ nëˊtaˊ laˉ, maˉñeˉ
bihꜗhä ̱ä̱nˊnehꜙñeˈ kwa ̱a ̱t˜ kihꜗCristo. Hiꜙ gaꜙläꜙjë̱ë̱ꜙ
baˊ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ jeeˊ laˉ maˉnuuˉ bihꜗ. 14 Jwë̱ë̱ꜘ ø̱ø̱hꜗ
jneˊ gaꜙtë ̱ë̱yhꜗ beꜘ taꜙlaꜙ kihꜗ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ, läꜙlluꜗ
heˉ gaꜙnuuyꜘ heˉ hä ̱ä̱nˊ nehꜙñeˈ. Heˉja̱ˉ tu ̱u̱ˉ dsëyꜗ
chaˉgaˊmiihˉ hlë ̱ë̱yh˜ dsaˉ juuˈ kihꜗ Dio, moꜙsoꜙ
goyhꜙ naꜗ.

15 Maꜙraꜙ juˈdsooꜘ, wɨɨꜘ dsëꜗ ko̱ˉlla̱a ̱ˊ dsaˉ hi ̱ˉ
gaꜙnääˊ kwaꜙ juuˈ kihꜗ Cristo, hiꜙ hnøøyꜗ llayꜗ hniiˉ.
Pero hi ̱ˉ jñahꜘ hi̱ˉ kwaꜙ juuˈ, ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ laˈ
hʉʉˊdsëˉ kiyhꜗ. 16Hi̱hꜗ ko ̱o̱ˉnääꜗdsaˉheꜘ, kwaꜙ juuˈ
kihꜗ Cristo, pero taˉju̱u̱ ˈ bihꜗ. Heˉ hnooyhˉ hniiˉ
baˊ ja̱ˉ. Hiꜙhnoohˉ gyihꜗhaˉ läꜙ jeeˊ läꜙwɨɨꜘ kinꜙheˉ
hä̱ä ̱nˊ nehꜙñe ˈ laˉ, hʉʉˊdsëˉ kihꜗ bihꜗ ja̱ˉ. 17 Pero
hi̱ˉ jñahꜘ heꜘ, kwaꜙ juuˈ kihꜗ Cristo kihꜗ heˉ hnääyꜗ
dsaˉ. Maˉñeˉ bihꜗ hä̱ä ̱nˊ nehꜙñe ˈ mahꜗ noonˋ nëˊ
kihˈ juˈhmëëꜘ. 18Pero saꜙ chaˉheˉ jmeeꜗ, cherˊmahꜗ
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lluꜗ hʉʉˊdsëˉ kiyhꜗ o cherˊmahꜗ saꜙ lluꜗ. Heˉ kwaꜙ
dsaˉ juuˈ kihꜗ Cristo, heˉ ja̱ˉ baˊ jmeeꜙ cha̱a ̱nˉ lluꜗ.
Hiꜙ läꜙ maˉngooꜗ ja̱ˉbaˊ cha̱a ̱nˉ lluꜗ, 19 jëëhꜘ

maꜙ baˊ jnäꜘ läꜙjëꜙ baˊ yaˉhɨɨ ˈ lluꜗ. Lä ̱ä ̱ꜘ baˊ jnäꜘ
kya̱a ̱hˊ heˉ ngɨɨhˊ hnähꜘ kinꜙ kihꜗ Dio hiꜙ kya̱a ̱hˊ
beꜘ kihꜗ Jmɨˉlleꜘ kihꜗ Jesucristo. 20 Maˉchaˉ baˊ
oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kinꜙ hiꜙ saꜙ jä̱nˋ kya ̱a̱hˊ oˉhihꜙ. Maꜙraꜙ
heˉ jmeeꜗ dsaˉ jʉʉhˉ kihꜗ Cristo taꜙlaꜙ kihꜗ jnäꜘ.
Saꜙ chaˉ heˉ jmeeꜗ cherˊmahꜗ cha̱a ̱ˉ gaˊ jnäꜘ o
maˉnaˉju̱u ̱nˊ. 21 Cherˊmahꜗ cha ̱a̱ˉ gaˊ jnäꜘ, Cristo
baˊ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ. Hiꜙ cherˊmahꜗ gaꜙju̱u̱nꜗ, maˉlɨh˜ baˊ
jnäꜘ ja ̱ˉ. 22 Cherˊmahꜗ ngooꜗ gaˊ cha ̱a̱nˉ jmɨˉgyʉʉꜙ
laˉ, läꜙchaˉ chaˉgaˊmiihˉ taˊ lluˈ heˉ jmeenˋ. Saꜙ
manꜙ heˉ ko̱o̱ˉ jeeˊ läꜙto̱ꜘ heˉ lluꜗ gaˊ. 23 Ko̱o̱ˉ jeeˊ
baˊ hä ̱ä̱nˊ kihˈ heˉ ja ̱ˉ. Hnooꜗ gaˊ jnäꜘ heˉ ju̱u ̱nꜘ
baˊ mahꜗ naˊgyanˈ kya̱a ̱hˊ Cristo. Chaˉgaˊmiihˉ lluꜗ
heˉ ja ̱ˉ kinꜙ. 24 Pero läꜙjmääꜗ gaˊ kyahˈ hnähꜘ,
cherˊmahꜗ cha̱a ̱ˉ gaˊ jnäꜘ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. 25 Läꜙlaˉ
gwaꜘ hʉʉˊdsëˉ kinꜙ, manꜙ heˉ cha ̱a̱ˉ gaˊ jnäꜘ miihˉ
jmɨɨˊ, heˉ gyanˊ kya̱a ̱hˊ hnähꜘ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. Läꜙja ̱ˉ
goˉnääꜘ hnähꜘ taꜙ chaˊnëˊ heˉ jmeehˈ hnähꜘ dsooꜘ
hohꜘ chaˉgaˊmiihˉ hiꜙ ja̱ˉbaˊ läꜙja̱ˉ jë̱ë̱ˉ hohꜘ hnähꜘ
kya̱a ̱hˊ heˉ maˉdsooꜘ hohꜘ hnähꜘ. 26Heˉja̱ˉ waˊraˉ
gaꜙlloonꜗ kaˉlähꜘ jeeˊ tä̱ä ̱hˊ hnähꜘ, läꜙcha̱a ̱hˉ hnähꜘ
lluꜗ chaˉgaˊmiihˉ taꜙlaꜙ kihꜗ Cristo, waˊraˉ gaꜙjë̱ë̱hˋ
jnäꜘ.

27Kihꜗ jeeˊ läꜙjëꜙ, jmeeꜙ biiꜗ goˊta̱a̱hˊ hnähꜘ kweeˉ
läꜙ hnøøꜗ kihꜗ juˈhmëëꜘ kihꜗ Cristo. Cherˊmahꜗ
ngoonꜗ naˊjë ̱ë̱nꜙ hnähꜘ, o cherˊmahꜗ saꜙ ngoonꜗ,
pero maꜙraꜙ heˉ hnoonꜗ të̱ë̱hnꜗ juuˈ kyahꜗ hnähꜘ
cheˊ läꜙ maˉtä̱ä ̱hˊ baˊ hnähꜘ ko̱o̱ˉ hwehˉ kya̱a ̱hˊ
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ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ hʉʉˊdsëˉ, hiꜙ hnoonꜗ nuunˋ kaˉlähꜘ
cheˊ läꜙ maˉkwahˊ baˊ hnähꜘ beꜘ ko̱ˉjø ̱hꜘ jeeˊ jñeehˊ
hnähꜘ juˈhmëëꜘ heˉ jmeeˉ jneˊ dsooꜘ. 28 Taꜙ waˊ
ga ̱hˈ hnähꜘ niꜙmiihˉ kihꜗ hi̱ˉ naˉhøøhˊ kyahˈ hnähꜘ.
Läꜙjwëꜘ ja ̱ˉ läꜙjnäꜘ heˉ lloo˜ ko̱o̱ˉ jmɨɨˊ he ̱e̱yꜘ. Pero
kyahꜗ hnähꜘ läꜙjnäꜘ, maꜙraꜙ heˉ lä̱ä ̱ꜘ baˊ hnähꜘ. Dio
baˊ heꜘ hi̱ˉ jmeeꜙ läꜙja ̱ˉ. 29 Jëëhꜘ taꜙlaꜙ kihꜗ Cristo,
heˉ gaꜙnaꜘ jwëˈ jmeehˈ hnähꜘ dsooꜘ hohꜘ hnähꜘ
kiyhꜗ. Hiꜙ ja ̱ꜙmaꜙlaꜙ heˉ ja̱ˉ, maꜙraꜙ heˉ jëëhˈ hnähꜘ
heˉwɨɨꜘ kwa ̱a ̱t˜ kiyhꜗ kaˉlähꜘ. 30Heˉja ̱ˉ jëëhꜘ hnähꜘ
wɨɨꜘ, ja̱ˉbaˊ läꜙko ̱o̱ˉwɨɨꜘgaꜙjëënꜗ läꜙmaˊgyanˊkya̱a ̱hˊ
hnähꜘ. Hiꜙnaꜗnuuhˉ hnähꜘheˉngooꜗ baˊ jëën˜wɨɨꜘ.

2
Cristo gaꜙjmä ̱ä̱ꜗ hñiiꜘmähꜗ goˉte˜

1 Cherˊmahꜗ juˈdsooꜘ maˉhñah˜ hnähꜘ miihˉ beꜘ
kihꜗCristo läꜙlluꜗheˉmaˉla̱a ̱hꜗhnähꜘko̱o̱ˉkya̱a ̱yhˊ,
hiꜙ cherˊmahꜗ jë ̱ë̱ˉ hohꜘ hnähꜘ kihꜗ heˉ hnääyꜗ
hnähꜘ, hiꜙ cherˊmahꜗ tɨh˜ hohꜘ hnähꜘ heˉ kye̱hˊ
hnähꜘ Jmɨˉlleꜘ Naˉjngɨɨ ˈ, hiꜙ cherˊmahꜗ gaꜙläꜙñihꜘ
hohꜘ hnähꜘ hiꜙ jø ̱hˉ hohꜘ hnähꜘ kya̱a ̱hˊ ø̱ø̱hˈ jneˊ,
2cherˊmahꜗ läꜙja̱ˉ laꜗ kyahꜗhnähꜘ ø̱ø̱hnꜗ, ja̱ˉ jmeehˉ
hnähꜘ jë ̱ë̱ˉ dsënꜙ goˉte˜. Hnoonꜗ jmeehˈ hnähꜘ
ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ hʉʉˊdsëˉ jeeˊ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hnähꜘ, hiꜙ läꜙhiiꜘ
nëˊ baˊ waˊ hnaahꜙ hnähꜘ dsaˉkya̱a̱hˊ hnähꜘ, hiꜙ
waˊ laˈ ko̱o̱ˉ baˊ hʉʉˊdsëˉ kyahꜗ hnähꜘ jeeˊ hnaahꜙ
hnähꜘ Dio. 3 Taꜙ jmeeˉ hnähꜘ läꜙ tɨh˜ hohꜘ hnähꜘ
hñaahꜗ, niꜙ taꜙ jmä̱ä̱ꜙ hnähꜘ hñaahꜗ ka̱a ̱hˊ. Llaꜚ heˉ
ja̱ˉ, jmä̱ä ̱ˋ hnähꜘ hñaahꜗ läꜙko ̱o̱ˉ ja̱a ̱ˉ hi ̱ˉ mähꜗ baˊ.
Jmeeˊ hnähꜘ kwa̱a ̱t˜ kye̱e̱ꜘ gaˊ ø̱ø̱hˈ hnähꜘ läꜙko̱hꜘ gaˊ
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hñaahˈ hnähꜘ. 4 Läꜙja̱ˉ hnøøhˈ hnähꜘ heˉ lluꜗ kihꜗ
dsaˉkya̱a ̱hˊ hnähꜘ, ja̱ꜙmaꜙlaꜙ kyahꜗ hñaahꜗ hnähꜘ.

5 Waˊ laˈ hʉʉˊdsëˉ kyahꜗ hnähꜘ, ja ̱ˉbaˊ läꜙko̱o ̱ˉ
laꜗ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ Cristo Jesús. 6 Kweeˉ goˉte˜
baˊ la ̱a̱yˈ kya̱a̱hˊ Dio, pero saꜙ gaꜙjmeeyꜘ biiꜗ maˊ
le̱e̱yꜘ kweeˉ kya̱a ̱yhˊ. 7Gaꜙjmä̱ä ̱yꜗ hñiiyꜘ mähꜗ, jayꜗ
läꜙko̱o̱ˉ ja ̱a̱ˉ moz˜ baˊ. Gaꜙläꜙcha ̱a̱yꜙ läꜙko̱o ̱ˉ waˊ
hi̱ˉ chaˉ hi̱ˉ dsaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ. 8 Läꜙ maˊ gaꜙngëyꜘ
la ̱a ̱yꜗ dsaˉ, gaꜙjmä̱ä ̱yꜗ hñiiyꜘ mähꜗ goˉte˜, läꜙji ̱i̱hˈ
gaꜙhe ̱e̱yhˉ ju̱u̱yꜘ, maꜙkeꜙ laꜗ oˉhihꜙ heˉ gaꜙju̱u ̱yꜗ
dsohꜘhmaˉcruꜚ. 9Heˉja̱ˉ gaꜙcha ̱a̱hˉDio taꜙ gyʉʉhˈ,
gaꜙlla̱a ̱yꜗ jø ̱ø̱yhˈ goˉte˜. Hiꜙ gaꜙkwëëyhꜗ ko̱o̱ˉ jmɨɨˉ
heˉ lluꜗ gaˊ läꜙko̱hꜘ gaˊ kihˈ jeeˊ läꜙjë̱ë̱ꜙ. 10 Mahꜗ
gaꜙläꜙjë ̱ë̱ꜙ baˊ dsaˉ ju ̱u̱hꜗ jnëˊwaˊraˉ gaꜙnuuyꜘ jmɨɨˉ
kihꜗ Jesús. Läꜙja ̱ˉ jmeeꜗ hi ̱ˉ tä̱ä ̱hˊ gyʉʉhˈ kya̱a ̱hˊ
hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ hwaˈ, läꜙkye ̱ˉ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ nehꜙ hwaꜗ kaˉlähꜘ.
11 Hiꜙ gaꜙläꜙjë̱ë̱ꜙ baˊ jähꜙ: “Jesucristo baˊ la ̱a̱ ˈ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ”, läꜙja ̱ˉ jmeeyꜗ jʉʉhˉ kihꜗ Dio hi ̱ˉ
la ̱a ̱ꜗ Tääˋ jnänˋ.

La̱a̱ꜗ jneˊ läꜙko̱o̱ˉwaˊjeˉ heˉ chooꜙ kihꜗ dsaꜙ
12 Ø ̱ø̱hnꜗ hi̱ˉ hnaanꜙ, cha ̱a̱nˉ lluꜗ kya ̱a̱hˊ hnähꜘ,

jëëhꜘ gaꜙjmeehˊ baˊ hnähꜘ heˈ kinꜙ läꜙ maˊ tøøhnˊ
ko̱ˉjø̱hꜘ jeeˊ naˉ. Hiꜙ naꜗ heˉ gyanˊ läꜙ gaꜙtëꜘ
laˉ, heˉja ̱ˉ naˉ jwë ̱ë̱hn˜ hnähꜘ, jmeeˊ hnähꜘ heˈ
chaˉgaˊmiihˉ läꜙko ̱hꜘ lleˋ kyahˈ hnähꜘ kihꜗ heˉ
maˉla ̱a ̱hꜘ hnähꜘ. Hiꜙ läꜙja̱ˉ hnøøꜗ waˊ ga ̱hꜙ hnihꜘ.
13 Dio baˊ jmeeˈ jäꜙ tuhˉhohꜘ hnähꜘ jmeehˈ hnähꜘ
läꜙ hnøøyꜗ hñiiyꜘ hiꜙ kwayꜗ beꜘ kyahꜗ hnähꜘ mahꜗ
kwëëhꜗ hohꜘ hnähꜘ jmeehˈ heˉ jäyhꜙ.

14 Taꜙ tiˉchooˉ hnähꜘ juuˈ. Ja ̱ˉ miˉtehˋ hnähꜘ
toˉkëˊbaˊkihꜗ läꜙjëꜙheˉ jmeehˉhnähꜘ. 15Mahꜗ le̱e̱hꜘ
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hnähꜘ naˉjngëëˈ hiꜙ moꜙsoꜙ chaˉ gaˊ heˉ naˉbä̱ä ̱hˋ
hnähꜘ niꜙ miihˉ. Le ̱e̱hꜘ hnähꜘ jo ̱o̱ꜘ Dio hi̱ˉ moꜙsoꜙ
chaˉ dsoˊkyeˉ kihꜗ jeeˊ kihˈ dsaꜙ hi̱ˉ naˉhe̱e ̱ꜚ dsëꜗ.
Jeeˊ kihˈ hi̱ˉ hñaaˉ dsëꜗ heꜘ, le ̱e̱hꜘ hnähꜘ läꜙko̱o ̱ˉ
chaˊnʉʉꜘ hi̱ˉ cha ̱a̱ˈ gyʉʉhˈ hi̱ˉ chooꜙ waˊjeˉ läꜙka ̱a ̱ˉ
jmɨˉgyʉʉꜙ, 16 läꜙlluꜗheˉkwahˉhnähꜘ juuˈheˉ jmeeꜙ
cha̱a ̱ˉ dsaˉ. Hiꜙ läꜙja ̱ˉ läꜙcha ̱a̱nˉ lluꜗ waˊraˉ gaꜙtëꜘ
jeeˊ jä ̱hꜘ Cristo. Jëëhꜘ maˊja̱ˉ läꜙjnäꜘ heˉ jmääꜗ baˊ
taˊ kinꜙ, ja̱ꜙ ko ̱o̱ˉ gaꜙjmeenꜗ taˊ taꜙjmahꜗ. 17 Hiꜙ
cherˊmahꜗ gaꜙjngɨɨhꜗ dsaˉ kinꜙ, saꜙ chaˉ heˉ jmeeꜗ.
Jëëhꜘ maˉngëëꜘ baˊ maˉdsooꜘ hohꜘ hnähꜘ kihꜗ Dio
hiꜙgaꜙngëëhˋhnähꜘhñaahꜗmahꜗ jmeehˈhnähꜘ taˊheꜗ
kiyhꜗ. Hiꜙ cherˊmahꜗ gaꜙju̱u̱nꜗ jeeˊ kwanꜙ beꜘ kyahꜗ
hnähꜘ, ja ̱ˉgaˊ maˉhñaaˉ heˉ kwëëhnˊ Dio. Hehꜗ
läꜙja ̱ˉ cha̱a ̱ˉ baˊ jnäꜘ lluꜗ, hiꜙ jë̱ë̱ˉ baˊ dsënꜙ kwa ̱a ̱t˜
kyahꜗ hnähꜘ. 18 Hiꜙ läꜙja̱ˉ hnoonꜗ jmeehˈ hnähꜘ
kaˉlähꜘ, waˊ cha̱a ̱hˉ hnähꜘ lluꜗ, waˊ jë̱ë̱ˉ hohꜘ hnähꜘ
ko̱ˉjø̱hꜘ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ.

Timotä kya ̱a̱hˊ Epafrodito
19Waˊ jëënˊ haˉ läꜙ jähꜙ Jesús Dsaˉjø̱ø ̱hˈ jnänˋ, naꜗ

gaˊ hnoonˈ che ̱e̱nꜚ Timotä dsaˉjë ̱ë̱yꜙ hnähꜘ, mahꜗ
läꜙcha̱a ̱nˉ lluꜗ kaˉlähꜘ läꜙhmëëꜘ waˊraˉ gaꜙtë̱ë̱hnꜗ
juuˈ kyahꜗ hnähꜘ. 20 Saꜙ cha̱a ̱ˉ gaˊ jñahꜘ hi̱ˉ kye ̱ˉ
ko̱o̱ˉ baˊ hʉʉˊdsëˉ läꜙko̱o ̱ˉ jnäꜘ. Ja̱a ̱ˉ hi ̱ˉ heꜘ baˊ lleˋ
dsëˈ hnähꜘ chaˉmiihˉ. 21 Läꜙjë̱ë̱ꜙ gaˊ jñahꜘ hnooyhˉ
maꜙlaꜙheˉhnøøyꜗhñiiꜘbihꜗ, saꜙhnooyhˉheˉhnøøꜗ
Cristo Jesús. 22 Maˉñehˊ baˊ hnähꜘ maˉyaˉhë ̱ë̱˜
Timotä lluꜗ kya̱a ̱hˊ taˊ kihˈ. Läꜙko̱o̱ˉ ja̱a ̱ˉ hi̱ˉ kwaꜙ
beꜘ kihꜗ jmiiˉ, läꜙja̱ˉ jmeeyꜙ kya ̱a̱hˊ jnäꜘ jeeˊ kwaˊ
jnäähꜗ juuˈ kihꜗ Jesús. 23 Heˉja̱ˉ toˉcha̱hꜘ waˊraˉ
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gaꜙläꜙmanꜙ haˉ läꜙ jä ̱ꜗ juuˈ kinꜙ, ja̱ˉgaˊ che ̱e̱nꜚ Tim-
otä kyahꜗ hnähꜘ, la ̱a̱nꜙ. 24 Kye̱nˊ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kihꜗ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ, cha̱hꜘ baˊ nɨɨnˋ kaˉlähꜘ jeeˊ tä̱ä ̱hˊ
hnähꜘ.

25 Hiꜙ jmeeꜙ biiꜗ che̱e̱nꜚ ø ̱ø̱hꜗ jneˊ Epafrodito
kyahꜗ hnähꜘ kaˉlähꜘ. Heꜘ baˊ hi ̱ˉ naˉ gaꜙche ̱e̱hꜙ
hnähꜘ mahꜗ jmeeyꜗ beꜘ kinꜙ. Heˉja̱ˉ gaꜙjmeeˊ
jnäähꜗ taˊ ko̱ˉjø̱hꜘ kya̱a ̱yhˊ. Peerꜙ gaꜙkwaˊ jnäähꜗ
beꜘ läꜙji̱i ̱hˈ jeeˊ leꜘ. 26 Pero hnøøꜗ gyihꜗ dsaˉjë ̱ë̱yꜙ
hnähꜘ, jëëhꜘ jmeeyꜙ chaˉmiihˉ hʉʉˊdsëˉ kyahꜗ
hnähꜘ, kihꜗ heˉmaˉnʉʉhˉ hnähꜘ dsaayhˊ. 27Maꜙraꜙ
juˈdsooꜘ baˊ dsaayhˊ, miihˉ gaˊ saꜙ gaꜙju̱u ̱yꜗ. Pero
gaꜙläꜙñihꜘ dsëꜗ Dio kiyhꜗ. Hiꜙ ja̱ꜙ maꜙlaꜙ kihꜗ hi̱ˉ heꜘ
gaꜙläꜙñihꜘ dsëyꜗ. Gaꜙläꜙñihꜘ dsëyꜗ kiꜙ jnäꜘ kaˉlähꜘ
jeeˊ maˉhla̱a ̱yꜘ. Meehˉ dsënꜙ chaˉgaˊmiihˉ waˊraˉ
jähꜘ kihꜗ gaꜙju̱u ̱yꜗ. 28 Heˉja ̱ˉ jmeeꜙ biiꜗ kinꜙ che̱e̱ꜚ
jnihꜘ kaˉlähꜘ dsaˉjë ̱ë̱yꜙ hnähꜘ. Hiꜙ waˊraˉ gaꜙjë̱ë̱hˋ
hnihꜘ, läꜙcha̱a ̱hˉ hnähꜘ lluꜗ. Hiꜙ jnäꜘ kaˉlähꜘmoꜙsoꜙ
läꜙmeehˉ dsënꜙ. 29 He̱e̱hˋ hnähꜘ läꜙka ̱a ̱ˉ tuhˉhohꜘ
hnähꜘ läꜙ hnøøꜗ Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ. Hiꜙ waˊ läˉhnaahꜙ
hnähꜘ läꜙjë̱ë̱ꜙ hi ̱ˉ jmeeꜙ taˊ läꜙko ̱o̱ˉ jmeeꜙ ø̱ø ̱hꜗ jneˊ
heꜘ. 30 Miihˉ gaˊ saꜙ gaꜙju̱u ̱yꜗ jeeˊ jmeeyꜙ taˊ kihˈ
Cristo. Gaꜙhɨɨꜘ gooˉ kiyhꜗ heˉ gaꜙjmeeyꜘ beꜘ kinꜙ
llaꜚ hnähꜘ kihꜗ heˉ saꜙ gaꜙlaꜗ heˉ maˊ jmeehꜗ hnähꜘ
hñaahꜗ hnähꜘ.

3
Gaꜙjmeeꜘ Paaˊ taꜙ kooꜘ läꜙko̱o̱ˉmaˊ la̱a̱yˈ jä̱ä̱ꜗ

1 Heˉja ̱ˉ ø ̱ø̱hnꜗ, waˊ jë̱ë̱ˉ hohꜘ hnähꜘ taꜙlaꜙ kihꜗ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ. Saꜙ dsaˉläˉdsë ̱hꜙ dsënꜙ heˉ sɨɨnꜙ
kaˉlähꜘ, ja ̱ˉbaˊheˉmaˉsɨɨnꜗ jä̱ä ̱ꜗ, jëëhꜘheˉ lluꜗ kyahꜗ
hnähꜘ baˊ ja̱ˉ. 2 Le̱e̱hꜚ hnähꜘ kya̱a ̱hˊ hi̱ˉ jmeeꜙ heˉ
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hlɨɨhˈ, hi̱ˉ jmeeꜙ läꜙko̱o̱ˉ dsɨɨˉ hä ̱ä̱ˈ, jäyhꜘ, jmeeꜙ biiꜗ
ʉ̱ʉ̱hꜙ jmɨˉngoꜗ kihꜗ dsaˉñʉʉhˉ. 3 Jneˊ baˊ heꜘ hi ̱ˉ
maˉla ̱a ̱ꜗ kwa ̱a ̱t˜ hi̱ˉ gaꜙwɨẖꜘ jmɨˉngoꜗ kihꜗ, jneˊ baˊ
heꜘ hi ̱ˉ jmeeꜙ taˊheꜗ kihꜗ Dio kya̱a ̱hˊ ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ
hʉʉˊdsëˉ. Jneˊbaˊheꜘhi ̱ˉ cha̱a ̱ˉ lluꜗkihꜗheˉmaˉla ̱a̱ꜗ
jneˊ ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ Cristo Jesús. ¿Heˉlaˈ kye̱ˊ gaˊ jneˊ
oˉjø ̱hꜙ dsëˉ jnänˋ hñaanˈ hi̱ˉ la̱a ̱ꜗ jmɨˉngoꜗ? 4Leꜘ baˊ
ka ̱nˋ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kihꜗ hñiinꜙwaˊraˉ jähꜘ kihꜗ hnoonꜗ.
Hiꜙ cherˊmahꜗ cha̱a ̱ˉ hi̱ˉ kye̱ˉ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kihꜗ taˊ
heˉ maˉjmeeyꜘ, jnäꜘ baˊ chaˉ kinꜙ chaˉgaˊmiihˉ
läꜙko̱hꜘ gaˊ kihˈ hi̱ˉ heꜘ. 5 Jëëhꜘ, maˊ gaꜙhyanˉ jñaaꜗ
jmɨɨˋ, gaꜙwɨẖꜘ jmɨˉngoꜗ kinꜙ. Hiꜙ la ̱a ̱nꜗ saˊju̱ˉ kihꜗ
Israel, hiꜙ la ̱a ̱nꜗ ja̱ˉbaˊ saˊju̱ˉ kihꜗ Benjamín jo̱o̱yꜘ.
Hiꜙ la ̱a ̱nꜗ maꜙraꜙ dsaˉ hebreo, jëëhꜘ hebreo baˊ
maˊ la ̱a ̱ ˈ maaˋ kya̱a ̱nꜙ tääˋ kya̱a ̱nꜙ. Hiꜙ maˊ la ̱a ̱nˈ
ja̱a ̱ˉ fariseo hi̱ˉ maˊ høøꜙ ley kihꜗ Moisé. 6Heˉja ̱ˉ
gaꜙkwa ̱a ̱nꜙ hñiinꜙ heˉ maˊ jmeehnˊ dsaˉ kya̱a ̱ꜗ Dio.
Maˊ miˊtenˋ ley mahꜗ maˊ jä̱nˋ lluˈ kya̱a ̱hˊ Dio, niꜙ
miihˉ saꜙmaˊ naˉbä̱ä ̱hnˋ dsooˊmaˊ la ̱a̱nꜙ.

7 Pero läꜙjëꜙ heˉ maˊ kye ̱nˊ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kihꜗ ja ̱ˉ,
gaꜙjmeenꜗ kwa ̱a ̱t˜ moꜙsoꜙ jmääꜗ heˉ ja ̱ˉ kinꜙ, mahꜗ
ngoonꜗ kya̱a ̱hˊ Cristo baˊ. 8Hiꜙ ja̱ꜙ maꜙlaꜙ heˉ ja ̱ˉ,
gaꜙläꜙjëꜙ baˊ heˉ chaˉ, gaꜙjmeenꜗ kwa ̱a ̱t˜ saꜙ jmääꜗ
niꜙ miihˉ. Pero heˉ kyu̱u ̱nꜙ Cristo Jesús Dsaˉjø ̱ø̱hˈ
jnänˋ, heˉ ja̱ˉ baˊ kye̱e̱ꜘ chaˉgaˊmiihˉ kinꜙ. Heˉja ̱ˉ
gaꜙjmeenꜗ taꜙ kooꜘ läꜙjëꜙ goˉte˜ baˊ, kihꜗ heˉ hnaaꜙ
jnihꜘ. Gaꜙjmeenꜗ kwa ̱a ̱t˜ laꜗ läꜙko ̱o̱ˉ hløøˉ jmahꜗ
baˊ, mahꜗ ngoonꜗ kya̱a ̱hˊ Cristo. 9 Hnoonꜗ jä ̱nˋ
goˉte˜ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱yhˊ. Moꜙsoꜙ hnoohnꜙ haˉ läꜙ
jeeˊ jä̱nˋ lluˈ kya ̱a̱hˊ heˉ høønꜙ ley maˉgyu̱hˉ. Heˉ
jmeenꜙ dsooꜘ dsënꜙ kihꜗ Cristo, heˉja̱ˉ baˊ jä ̱nˋ lluˈ.
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Heˉ ja̱ˉ jaꜗ taꜙlaꜙ kihꜗ Dio, läꜙlluꜗ heˉ jmeeˊ jneˊ
dsooꜘ dsëˉ jneˊ kiyhˈ. 10 Hiꜙ hnoonꜗ läꜙkyu̱u̱nꜙ
Cristo chaˉgaˊmiihˉ, hnoonꜗ ngënˋ kya̱a ̱hˊ läꜙjëꜙ beꜘ
kiyhꜗ, ja ̱ˉbaˊ beꜘ heˉ kya̱a ̱hˊ gaꜙläꜙji̱i̱yhˋ ja̱ˉ. Hiꜙ
hnoonꜗ jëënꜚ wɨɨꜘ läꜙko̱o̱ˉ gaꜙjëëꜗ Cristo, läꜙji ̱i̱hˈ leꜘ
kinꜙ läꜙko̱o̱ˉ gaꜙlaꜗ kiyhꜗ heˉ gaꜙju̱u ̱yꜗ kwa ̱a̱t˜ kihꜗ
dsoˊkyeˉ jnänˋ, 11mahꜗ läꜙja ̱ˉ të̱ë̱nꜗ jmeenˋ maꜙraꜙ
heˉ lluꜗ jmahꜗ läꜙko ̱o̱ˉ ja ̱a ̱ˉ hi ̱ˉ maˉläˉji ̱i̱hˋ jeeˊ kihˈ
hi̱ˉmaˉnaˉju̱u̱ˊ.

Gaꜙkwaꜘ Paaˊ beꜘ läꜙji̱i ̱hˈ jeeˊ leꜘ
12 Ja ̱ꜙ heˉ jwahnꜙ heˉ maˉlaꜙ gaˉjʉhˉ, niꜙ heˉ

maˉla ̱a ̱nꜗ llu ̱u ̱ꜗ goˉte˜. Pero ngooꜗ baˊ jnäꜘ taꜙ
chaˊnëˊ kwanꜙ beꜘ, haˉ gaˉ cheˉ lloo˜ ko̱o̱ˉ jmɨɨˊ
le̱e̱nꜘ läꜙko̱o̱ˉ hyohˉ dsëꜗ Cristo Jesús hi̱ˉ gaꜙtëëhꜗ
jnäꜘ. 13 Ø ̱ø̱hnꜗ, saꜙ gaˊ maˉtë̱ë̱nꜘ heˉ ja̱ˉ. Pero heˉ
jmeenꜙ läꜙlaˉ. moꜙsoꜙ miˉdsoohnꜚ dsënꜙ läꜙjëꜙ heˉ
maˉngëëꜘ,mahꜗkwanˋbeꜘ läꜙji ̱i̱hˈ të̱ë̱nꜗheˉ chaˉ taꜙ
chaˊnëˊ gaˊ. 14Ngooꜗ baˊ jnäꜘ taꜙ chaˊnëˊ kwanꜙ beꜘ
läꜙji̱i ̱hˈ të̱ë̱nꜗ heˉ lleˋ kihˈ hyohnꜙ heˉ chaˉ gyʉʉhˈ.
Kihꜗ heˉja̱ˉ baˊ gaꜙtëëhꜗ Dio jnäꜘ taꜙlaꜙ kihꜗ Cristo
Jesús.

15 Läꜙjë ̱ë̱ꜙ jneˊ hi̱ˉ maˉtä̱ä ̱hˊ ko̱o̱ˉ hwehˉ, hnøøꜗ
dsaˊtoohnˊ kya̱a ̱hˊ ko̱o̱ˉ baˊ hʉʉˊdsëˉ, ja ̱ˉbaˊ läꜙko̱o ̱ˉ
hʉʉˊdsëˉ heˉ jmeenꜙ. Hiꜙ cherˊmahꜗ cha̱a ̱ˉ ko̱ˉlla ̱a ̱ˊ
hnähꜘ hi̱ˉ saꜙ laꜗ läꜙja̱ˉ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ, Dio baˊ jmeeˈ
läꜙngëëyꜘ haˉ läꜙ laꜗ. 16 Pero hnøøꜗ dsaˊtoohˊ jneˊ
ko̱o̱ˉ hwehˉ kya̱a ̱hˊ juuˈ heˉmaˉmiˉtë̱ë̱ˈ jneˊ.

17 Ø̱ø ̱hnꜗ, jmeeˊ hnähꜘ ja̱ˉbaˊ läꜙko̱o̱ˉ jmeeꜙ jnäꜘ.
Hiꜙ kye̱ˉhnähꜘnëˊ jmeeˊhnähꜘ ja̱ˉbaˊ läꜙko̱o̱ˉ jmeeꜙ
dsaˉkya̱a ̱hˊ jnäähꜗ. 18 Ja ̱ꜙ ko ̱o̱ˉ häˊ maˉjwë̱ë̱hnꜗ
hnähꜘ, jwë ̱ë̱ꜘ dsaˉ gaꜙnääˊ jwëꜘ hlɨɨhˈ. Hiꜙ ko̱o ̱ˉ
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kaˉlähꜘ jwë ̱ë̱hn˜ hnähꜘ, läꜙ maˉgaꜙnääˊ baˊ dsaˉ
jmeeꜙ taꜙ kooꜘ juuˈ heˉ gaꜙju̱u ̱ꜗ Cristo dsohꜘ
hmaˉcruꜚ. Heˉja̱ˉ meehˉ dsënꜙ, läꜙji̱i ̱hˈ tu ̱u̱ˉ jmɨɨˉ
mɨˈnënꜙ kihꜗ heˉ jmeeyꜙ läꜙja̱ˉ. 19 Kya̱a̱hˊ dsoˊjwɨɨꜘ
baˊ dsaˉnääyꜗ. Heˉ kuhˉhɨẖ˜ bihꜗ la ̱a ̱ꜗ dio kya̱a ̱yꜗ.
Tɨh˜ dsëyꜗ läꜙjëꜙ heˉ laꜗ oˉhihꜙ. Kye̱yˉ hʉʉˊdsëˉ
kihꜗ maꜙlaꜙ heˉ chaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ baˊ. 20 Pero jnäˋ
jneˊ, gyʉʉhˈ baˊ naˊjnääꜘ jneˊ jeeˊ yaˉhë ̱ë̱ˈ Jesucristo
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ hi̱ˉ jø ̱ø̱nˊ lä ̱ä ̱ˈ jneˊ. 21Chaˉ beꜘ kiyhꜗ
heˉ kya ̱a̱hˊ leꜘ jmeeyꜗ hihꜙ kihꜗ gaꜙläꜙjëꜙ heˉ chaˉ.
Hiꜙ kya ̱a̱hˊ ja ̱ˉbaˊ beꜘ ja ̱ˉ miˉsɨɨyꜗ jmɨˉngoꜗ heˉ kye ̱ˊ
jneˊ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ mahꜗ le̱e̱ꜘ jneˊ jø̱ø ̱hˈ läꜙko̱o̱ˉ la ̱a ̱yꜗ
hñiiyꜘ.

4
Waˊ cha ̱a̱ˉ jneˊ lluˈ gaꜙläꜙjëꜙ jmɨɨˊ taꜙlaꜙ kihꜗ

Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ
1 Peerꜙ hnaanꜙ hnähꜘ ø̱ø̱hnꜗ, hnoonꜗ naˊjë̱ë̱nꜙ

hnähꜘ hi̱ˉ jmeeꜙ jë ̱ë̱ˉ dsënꜙ. Jëëhꜘ heˉ gaꜙhe̱e̱hˋ
hnähꜘ kihꜗ Jesús, heˉ ja̱ˉ baˊ laˈ läꜙko ̱o̱ˉ jñeen
ˈ. Heˉja̱ˉ jwë ̱ë̱hn˜ hnähꜘ, ø̱ø̱hnꜗ hi̱ˉ hnaanꜙ, ja ̱ˉ
goˉta̱a ̱hˊ hnähꜘ ko ̱o̱ˉ hwehˉ läꜙlluꜗ heˉ maˉla ̱a ̱hꜗ
hnähꜘ ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ.

2 Chu ̱u̱nꜘ chaˉmiihˉ kya̱a ̱hˊ Evodia hiꜙ kya̱a ̱hˊ
Síntique kaˉlähꜘ, waˊ hiiꜘ ko̱o̱ˉ baˊ dsëy ˈ läꜙ hnøøꜗ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ. 3 Hiꜙ ngɨɨnˊ kyahˈ hneˉ hi̱ˉ jmeeꜙ
taˊ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya ̱a̱hˊ jnäꜘ, mahꜗ kwahˈ beꜘ kihꜗ läꜙu̱u ̱ꜘ
ø̱ø̱hꜗ jneˊheꜘ. Jëëhꜘ, chaˉ chaˉmiihˉ taˊheˉgaꜙjmeeꜘ
dsaˉmëꜘ heꜘ ko̱ˉjø̱hꜘ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ jeeˊ gaꜙkwaˊ jnäähꜗ
juˈhmëëꜘ. Hiꜙ läꜙja̱ˉ gaꜙjmeeꜘ kaˉlähꜘ Clemente
kya̱a ̱hˊ läꜙjë ̱ë̱ꜙ gaˊ jñahꜘ hi̱ˉ kwaꜙ beꜘ kinꜙ. Läꜙjë̱ë̱ꜙ
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hi̱ˉheꜘnaˉsɨɨˉ jmɨɨˉkihꜗnëˊ jeˉ jeeˊnaˉsɨɨˉ jmɨɨˉkihꜗ
läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ naˊjnääꜘ kihꜗ Dio.

4Waˊ cha̱a ̱hˉ hnähꜘ lluꜗ gaꜙläꜙjëꜙ jmɨɨˊ taꜙlaꜙ kihꜗ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ. Jwahnꜙ kaˉlähꜘ: Waˊ cha̱a ̱hˉ hnähꜘ
lluꜗ. 5Miˉjnääˈ hnähꜘ kihꜗ läꜙjë ̱ë̱ꜙ dsaˉ heˉ lluꜗ hohꜘ
hnähꜘ, jëëhꜘ ngooꜗ gaꜙllooꜗ jmɨɨˊ jä̱hꜘ Jesús. 6 Niꜙ
miihˉ taꜙ kwëëhꜘ hnähꜘ hñaahꜗ hʉʉˊdsëˉ. Hnøøꜗ
ngɨɨˊ hnähꜘ kyahꜗ hnähꜘ kihꜗ Dio baˊ. Hlë̱ë̱hˊ hnähꜘ
Dio haˉ läꜙ hnoohˉ hnähꜘ, chu̱u ̱ˊ hnähꜘ kya̱a ̱yhˊ
cherˊmahꜗ haˉ läꜙ laꜗ kyahꜗ hnähꜘ hiꜙ kwaˊ hnähꜘ
tiˊhmaahˊ kiyhˈ. 7 Hiꜙ Dio jmeeꜗ hiiꜘ tiiˊ kyahˈ
hnähꜘ hiꜙ niꜙ saꜙ läꜙngëëhꜘ hnähꜘ haˉ ko̱hꜘ ji ̱i̱hˈ
jmeeyꜗ. Kya̱a ̱hˊ läꜙja̱ˉ, moꜙsoꜙ jeh˜ hohꜘ hnähꜘ hiꜙ
jä̱ꜗko̱o ̱ˉhwehˉhʉʉˊdsëˉkyahꜗhnähꜘ, taꜙlaꜙkihꜗheˉ
maˉla ̱a ̱hꜗ hnähꜘ ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ Cristo Jesús.

8 Taꜙ jyohꜘ ko ̱ˉta̱a̱ˉ jwë ̱ë̱hn˜ hnähꜘ ø̱ø̱hnꜗ, kye ̱ˉ
hnähꜘ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ heˉ laˉ baˊ: kihꜗ heˉ laꜗ dsooꜘ,
kihꜗ läꜙjëꜙ heˉ jmääꜗ, läꜙjëꜙ heˉ lluꜗ, läꜙjëꜙ heˉ
naˉjngɨɨˈ, läꜙjëꜙ heˉ tɨh˜ dsëˉ jneˊ, läꜙjëꜙ heˉ hiiꜘ juuˈ
kihꜗ. Kye̱ˉ hnähꜘ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ läꜙjëꜙ heˉ laˉ heˉ
gaꜙtë̱ë̱ꜘ jneˊ jmeenˊ jʉʉhˉ kihꜗ. 9 Ja ̱ˉhøøhˉhnähꜘheˉ
maˉheehnꜙ hnähꜘ, heˉ maˉmiˉtë ̱ë̱hˈ hnähꜘ kinꜙ,
heˉ maˉnʉʉhˉ hnähꜘ kinꜙ, hiꜙ heˉ maˉjëëhˋ hnähꜘ
jmeenꜙ. HñiiꜘDiohi̱ˉ jmeeꜙhiiꜘ tiiˊ jnänˋ, hi̱ˉheꜘnaˉ
kya̱a ̱hˊ hnähꜘ.

Gaꜙtɨhꜗ dsëꜗ Paaˊ kihˈ heˉ gaꜙhyoyhꜗ kuuˊ
10 Peerꜙ jë ̱ë̱ˉ dsënꜙ taꜙlaꜙ kihꜗ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ,

naꜗ heˉmaˉkwahˊ hnähꜘ beꜘ kinꜙ kaˉlähꜘ läꜙhmëëꜘ.
Maꜙ baˊ jnäꜘ heˉ maˊ lleˋ hohꜘ jnäꜘ, pero heˉ
saꜙ gaꜙkwaꜘ jäˊ baˊ kyahˈ hnähꜘ heˉ maˊ jmeehꜗ
hnähꜘ beꜘ kinꜙ. 11 Ja̱ꜙ kihꜗ heˉ llaˉkya̱a ̱nꜗ heˉ



Filipenses 4:12 xii Filipenses 4:20

maˉjwë ̱ë̱hnꜗ hnähꜘ läꜙnaˉ. Maˉläˉtë̱ë̱n˜ kwanꜙ beꜘ
kihꜗ hñiinꜙ. Cha ̱a̱ˉ baˊ jnäꜘ lluꜗ kihꜗ waˊ heˉ chaˉ
heˉ heˉ dsaˉngëënꜘ. 12 Maˉkyʉʉh˜ baˊ jnäꜘ heeˉ
ja̱ˉ heˉ täˉñeenꜘ hiꜙ läꜙko̱o̱ˉ maˊ chaˉ chaˉmiihˉ
kinꜙ. Maˉläˉtë ̱ë̱n˜kwanꜙbeꜘkihꜗhñiinꜙheˉ cha ̱a̱nˉ
lluꜗ kihꜗ waˊ heˉ chaˉ heˉ heˉ dsaˉngëënꜘ, läꜙ maˊ
kyo ̱hnꜙ hiꜙ läꜙko̱o̱ˉ maˊ naˉkë̱nꜚ. Kweeˉ baˊ jmeeꜙ
läꜙ maˊ dsaˉcha̱a ̱ꜘ kinꜙ, o läꜙko̱o̱ˉ maˊ saꜙ chaˉ
goˉte˜. 13 Kihꜗ gaꜙläꜙjëꜙ baˊ lihnꜙ llaˊdsëënˋ kya̱a ̱hˊ
beꜘ kihꜗ Cristo hi ̱ˉ ngëꜙ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ.

14 Pero maꜙraꜙ heˉ gaꜙjmeehˊ baˊ hnähꜘ lluꜗ,
gaꜙkwahˊ hnähꜘ heˉ hnoonꜗ läꜙ maˊ gaꜙjëënꜗ wɨɨꜘ.
15 Ñehˊ baˊ hnähꜘ haˉ läꜙ gaꜙlaꜗ läꜙ maˊ toˉnëˊ,
läꜙ maˊ yaꜙhë ̱ë̱nꜗ hwaꜗ Macedonia maˊ naˊkwanˈ
juˈhmëëꜘ. Niꜙ ko̱o̱ˉ gwahꜙ saꜙ gaꜙjmeeyꜘ beꜘ kinꜙ,
maꜙlaꜙ hnähꜘ baˊ gaꜙjmeehˊ hnähꜘ ko ̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱hˊ
jnäꜘ, chaˉheˉgaꜙkwahˊhnähꜘhiꜙ chaˉheˉgaꜙhñahꜗ
hnähꜘ kaˉlähꜘ. 16 Ja ̱ꜙ ko̱o̱ˉ häˊ gaꜙche̱e̱hꜙ hnähꜘ
läꜙjëꜙ heˉ maˊ jmeeꜙ biiꜗ kinꜙ läꜙ maˊ gyanˊ jwɨɨˉ
Tesalónica. 17 Hiꜙ ja̱ꜙ heˉ ko̱o̱ˉ jø̱ø̱nˊ heˉ hy-
ohnꜙ kyahꜗ hnähꜘ. Heˉ hnoohnꜙ haˉ läꜙ jeeˊ
läꜙjnäꜘ chaˉgaˊmiihˉ taˊ lluˈkyahꜗhnähꜘ chaˊnëˊDio.
18 Maˉngëëꜘ maˉhyohn˜ haˉ ko̱hꜘ teꜗ heˉ lleˋ kihˈ
hyohnꜙ, läꜙji̱i ̱hˈ maˉngëëꜘ gaˊ, naꜗ heˉ maˉtë̱ë̱hnꜗ
kuuˊ heˉmaˉche̱e̱hꜙ hnähꜘ kya̱a ̱hˊ Epafrodito. Heˉ
naˉ hɨɨˉ miˉjwɨɨˉ kihꜗ Dio, heˉ naˉ baˊ he ̱e̱yhˉ, hiꜙ
heˉ naˉ baˊ tɨh˜ dsëyꜗ. 19 Dio kya ̱a̱nꜙ kwaꜗ kaˉlähꜘ
heˉ jmeeꜙ biiꜗ kyahꜗ hnähꜘ, jëëhꜘ chaˉ baˊ läꜙjëꜙ
gyʉʉhˈheˉ saꜙ llaꜙ ji ̱hˊko ̱hꜘheˉhñahꜙ jneˊ kihˈCristo
Jesús. 20Läꜙjëꜙ johꜘ jmɨɨˊ chaˉ waˊ laˈ jʉʉhˉ kihꜗ Dio
hi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ Tääˋ jnänˋ. Waˊ laˈ läꜙja̱ˉ.
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21 Jmeeˊ Dio kihꜗ läꜙjë̱ë̱ꜙ hi̱ˉ naˉjngëëˈ hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ
ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ Cristo Jesús. Hiꜙ läꜙjë̱ë̱ꜙ ø ̱ø̱hꜗ jneˊ hi ̱ˉ
tä̱ä ̱hˊ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ laˉ, jmeeyꜙDio kyahꜗhnähꜘ. 22Hiꜙ
gaꜙläꜙjë ̱ë̱ꜙ baˊ dsaˉ hi̱ˉ naˉjngëëˈ jmeeꜙ Dio kyahꜗ
hnähꜘ kaˉlähꜘ. Hiꜙ chaˉgaˊmiihˉ lleˋ dsëy ˈ hnähꜘ
läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ chaˊnehꜙ kihꜗ César.

23Waˊ miˉjä̱ä ̱ꜗ Jesucristo Dsaˉjø̱ø ̱hˈ jnänˋ läꜙjë̱ë̱ꜙ
hnähꜘ. Waˊ laˈ läꜙja ̱ˉ.
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